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Prologues

In AD 782, the emperor Charlemagne received a fabulous gift from Ibn al-Arabi, the Moorish governor of Barcelona: a gold and silver, bejeweled chess set that today we know as the Montglane Service. The service was rumored to contain a secret of dark, mysterious power. All those obsessed with power were determined to obtain the pieces. In order to prevent this, the Montglane Service was buried for nearly a thousand years.



In 1790, at the dawn of the French Revolution, the chess set was exhumed from its hiding place, Montglane Abbey in the Basque Pyrenees, and the pieces were scattered across the globe.



This move launched a new round in a deadly game, a game that threatens  even today  to light the match that will set the world aflame




End Game


The only goal in chess is to prove your superiority over the other guy. And the most important superiority, the most total one, is the superiority of the mind. I mean, your opponent must be destroyed. Fully destroyed.

 Grandmaster Garry Kasparov, world chess champion



Zagorsk Monastery, Russia

Autumn 1993

Solarin gripped his little daughters mittened hand firmly in his own. He could hear the snow crunch beneath his boots and see their breath rise in silvery puffs, as together they crossed the impregnable walled park of Zagorsk: Troitse-Sergiev Lavra, the Exalted Trinity Monastery of Saint Sergius of Radonezh, the patron saint of Russia. They were both bundled to the teeth in clothes theyd managed to forage  thick wool scarves, fur cossack caps, greatcoats  against this unexpected onslaught of winter in the midst of what should have been Zhensheena Lieta: the Womens Summer. But the biting wind penetrated to the core.

Why had he brought her here to Russia, a land that held so many bitter memories from his past? When he was just a child himself, when Stalin had reigned, hadnt he witnessed the destruction of his own family in the dead of night? Hed survived the cruel disciplines of the orphanage where hed been left in the Republic of Georgia, and those long, bleak years at the Palace of Young Pioneers, only because theyd learned how very well the young boy, Aleksandr Solarin, could play chess.

Cat had begged him not to risk coming here, not to risk bringing their child here. Russia was dangerous, shed insisted, and Solarin himself had not been back to his homeland in twenty years. But his wifes biggest fear had always been not of Russia but of the game  the game that had cost them both so much. The game that, more than once, had nearly destroyed their life together.

Solarin was here for a game of chess, a critical game, the last game of the weeklong competition. And he knew it did not bode well that this, the final game, had suddenly been relocated to this particular location, so far from town.

Zagorsk, still called by its Soviet name, was the oldest of the lavras, or exalted monasteries, forming a ring of fortress-monasteries that had defended Moscow for six hundred years, since the Middle Ages, when, with the blessing of Saint Sergius, they had driven back the Mongol hordes. But today it was richer and more powerful than ever: Its museums and churches were packed with rare icons and bejeweled reliquaries, its coffers stuffed with gold. Despite its wealth, or perhaps because of it, the Moscow church seemed to have enemies everywhere.

It was only two years since the bleak, gray Soviet Empire had collapsed with a pouf  two years of glasnost and perestroika and turmoil. But the Moscow Orthodox Church, as if born again, had risen like a phoenix from the ashes. Bogoiskatelstvo  the Search for God  was on everyones lips. A medieval chant. All the cathedrals, churches, and basi-likas around Moscow had been granted new life, lavished with money and a fresh coat of paint.

Even sixty kilometers out here in rural Sergiev Posad, Zagorsks vast park was a sea of newly refurbished edifices, their turrets and onion domes lacquered in rich, jewel-like colors: blue and cranberry and green, all splashed with gold stars. It was, thought Solarin, as if seventy-five years of repression could no longer be contained and had suddenly exploded in a confetti of feverish color. But inside the walls of these bastions, he knew, the darkness remained.

It was a darkness Solarin was all too familiar with, even if it had changed its hue. As if to reinforce this truth, guards were stationed every few yards along the high parapets and the interior perimeter of the wall, each wearing a black leather jacket with high collar and mirrored sunglasses, each with a bulging gun strapped beneath his arm and a walkie-talkie in hand. Such men were always the same, regardless of the era: like the ever-present KGB whod escorted Solarin everywhere, back in the days when he himself had been one of the greatest of Soviet grandmasters.

But the men here, Solarin knew, were the infamous Secret Service belonging to the Mafia Monks of Moscow, as they were called throughout Russia. It was rumored that the Russian church had formed a less-than-holy alliance with disaffected members of the KGB, Red Army, and other nationalist movements. Indeed, that was Solarins very fear: It was the monks of Zagorsk who had arranged for todays game.

As they passed the Church of the Holy Spirit and headed across the open court toward the Vestry, where the game would soon take place, Solarin glanced down at his daughter, Alexandra  little Xie  her small hand still grasping his. She smiled up at him, her green eyes filled with confidence, and his heart nearly broke with the beauty of her. How could he and Cat have created such a creature?

Solarin had never known fear  real fear  until he had a child of his own. Right now, he tried not to think of the armed and thuglike guards glaring down at them from atop each wall. He knew he was walking with his child into the lions den and he was sick at heart at the thought of it  but he knew it was inevitable.

Chess was everything to his daughter. Without it, she was a fish taken out of the water. Perhaps this was his fault, too  perhaps it was in her genes. And though everyone had opposed it  most especially her mother  he knew this would surely be the most important tournament of Xies young life.

Through it all, and through a week of abysmal cold, snow, and sleet, the awful tournament food  black bread, black tea, and gruel  Xie had remained undaunted. She seemed not to notice anything outside the domain of the chessboard itself. All week, shed played like a Stakhanoviste, raking in point after point in game after game, a hod carrier stacking up bricks. In the week, shed lost only one game. They both knew she must not lose another.

Hed had to bring her here, hadnt he? It was only at this tournament  here at Zagorsk today, where the last game would take place  where his young daughters future would be decided. She must win today, this last game at Zagorsk. For they both knew that this was the game that could make Alexandra Xie Solarin  who was not yet twelve  the youngest grandmaster of chess, male or female, in the history of the game.

Xie tugged her fathers hand and unwrapped her muffler so she could speak. Dont worry, Papa. Ill beat him this time.



The one she referred to was Vartan Azov, the young chess wizard from Ukraine, only a year older than Xie and the only player in the tournament so far to have defeated her. But he hadnt really defeated Xie; Xie had lost on her own.

Against young Azov, she had played the Kings Indian Defense  one of her favorites, Solarin knew, for it allowed the valiant Black Knight (in the guise of her father and tutor) to leap to the front over the heads of the other pieces, and take charge. After a daring Queen sacrifice that brought murmurs from the crowd and gave her the center board, it appeared that Solarins fearlessly aggressive little warrior would  at the very least  go over the Reichenbach Falls and take young Professor Azov with her in a deathlike embrace. But it wasnt to be.

There was a name for it: Amaurosis Scacchistica. Chess blindness. Every player had experienced it at one time in his career. They preferred to call it a blunder  the failure to spot a truly obvious danger. Solarin had experienced it once, when really young. As he recalled, it felt like falling down a well, tumbling in free fall with no sense of which end was up.

In all the games Xie had ever played, it had happened to her only once. But twice, Solarin knew, was one time too many for a mistake like this. It could not happen again today.



Before they reached the Vestry where the game would take place, Solarin and Xie encountered an unexpected human barricade: a long line of drab women in threadbare over-clothes and babushkas, who had queued up in the snow awaiting the perpetual daily memorial services, outside the charnel house of the famous Troitsky Sobor  the Trinity Church of Saint Sergius, where the saints bones were buried. These pitiful creatures  there must have been fifty or sixty of them  were all crossing themselves in the compulsive Orthodox fashion, as if seized by a mass religious frenzy, as they gazed up at the portrait of Our Savior high on the outer church wall.

These women, as they moaned and prayed in the whirling snow, formed a barrier nearly as impenetrable as the armed guards posted high on the parapets. And in the old Soviet tradition, they refused to budge or part ranks to let anyone pass through their queue. Solarin could scarcely wait to get past them.

As he picked up his pace to skirt the long queue, over the womens heads Solarin glimpsed the facade of the Art Museum, and just beyond, the Vestry and treasury, where they were headed for the game.

The museums facade had been festooned with a large, colorful banner displaying a painting and hand-printed words that announced, in Cyrillic and English: SEVENTY-FIVE YEARS OF SOVIET PALEKH ART.

Palekh art were those lacquered paintings that often depicted scenes from fairy tales and other peasant themes. Theyd long been the only primitive or superstitious art acceptable to the Communist regime and they adorned everything in Russia, from miniature papier-mch boxes to the walls of the Pioneers Palace itself, where Solarin  with fifty other boys  had practiced his defenses and counterattacks for more than twelve years. As he had had no access all that time to storybooks, cartoons, or films, the Palekh illustrations of these ancient tales had been young Aleksandrs only access to the realm of fantasy.

The painting on this banner was one with which he was well acquainted, a famous one. It seemed to remind him of something important. He studied it carefully as he and Xie picked their way around the long line of zealously praying women.

It was a rendering of the most famous Russian fairy tale, the story of the Firebird. There were many versions that had inspired great art, literature, and music, from Pushkin to Stravinsky. This picture on the banner was the scene where Prince Ivan, hiding in his father the tsars gardens all night, finally sights the luminous bird that had been eating his fathers golden apples, and he tries to capture her. The Firebird escapes, leaving just one of her fabulous magical feathers in Ivans grasp.

This was the well-known work of Alexander Kotukhin that hung in the Pioneers Palace. He was one of the first generation of Palekh artists from the 1930s, who was said to have hidden secret messages within the symbols he used in his paintings that the State censors couldnt always easily interpret  though the illiterate peasantry could. Solarin wondered what this decades-old message had meant, and to whom.

At last they reached the end of the long line of waiting women. As Solarin and Xie curved back to head toward the Vestry, a stooped old woman in a babushka and threadbare sweater and carrying a tin pail left her place in the queue and brushed past them  still crossing herself fervently. She bumped into Xie, bowed an apology, and continued across the yard.

When shed passed, Solarin felt Xie tugging his hand. He glanced down to see his daughter extracting a small embossed cardboard placard from her pocket  a ticket or pass to the Palekh exhibit, for it bore the same picture as the banner.

Where did this come from? he asked, although he was afraid he knew. He glanced after the woman, but shed vanished across the park.

That lady put it into my pocket, Xie was saying.

When he looked down again, his daughter had flipped over the card, and Solarin snatched it away. On the back was pasted a small illustration of a flying bird set inside an Islamic eight-pointed star, and three words were printed in Russian:

Reading these words, Solarin felt the blood pulsing in his temples. He glanced quickly in the direction the old woman had gone, but she seemed to have vanished. Then he saw something flicker at the far periphery of the walled fortress; emerging from the copse of trees, she was vanishing again around the far corner of the Tsars Chambers  a distance of more than one hundred paces.

Just before she disappeared, she turned to glance over her shoulder directly at Solarin, and he  who had been about to follow her  halted in shock. Even at this distance, he could make out those pale blue eyes, the wisp of silvery-blond hair escaping from her scarf. This was no old crone, but a woman of great beauty and infinite mystery.

And more. It was a face he knew. A face he had imagined he would never see again in this life.

Then she was gone.

He heard himself speak. It cannot be.

How could it be? People do not rise from the dead. And if they did, they would not look the same after fifty years.

Do you know that lady, Papa? Xie asked in a whisper so no one could hear.

Solarin dropped to one knee in the snow beside his daughter and tossed his arms about her, burying his face in her muffler. He felt like weeping.

For a moment she looked familiar, he said to Xie. But Im sure I do not.

He squeezed her harder, as if he could wring her out. In all these years, he had never lied to his daughter. Not until now. But what could he tell her?

And what does her card say? Xie whispered in his ear. The one with the flying bird?

Apahsnah  it means danger Solarin told her, trying to pull himself together.

For Gods sake, what was he thinking? This was a fantasy brought on by a week of stress and bad food and miserable cold. He must be strong. He got to his feet and pressed his daughters shoulder between his fingers. But perhaps the only danger here is of you forgetting your practice! He gave a smile that Xie did not return.

What do the other words say? she asked.

Byrihgyees pahzhar, he told her. I think its just a reference to the firebird or phoenix in this picture here. Solarin paused and looked at her. In English, it means, Beware the fire. He took a deep breath. Now lets go inside, he said, so you can beat the pants off of that Ukrainian patzer!



From the moment they entered the Vestry of Sergiev Lavra, Solarin knew something was wrong. The walls were cold and damp, depressing like everything else in the so-called Womens Summer. He thought of the womans message. What did it mean?

Taras Petrossian, the dashing nouveau capitalist tournament organizer, in his expensive Italian suit, was handing a large wad of rubles as a pourboire to a skinny monk with a big ring of keys, whod unlocked the building for the game. Petrossian, it was said, had made his fortune through under-the-table dealings in the several designer restaurants and nightclubs he owned. There was a colloquial word for it in Russian: blat. Connections.

The armed thugs had already penetrated the inner sanctum  they lurked everywhere in the Vestry, leaning conspicuously against the walls, and not just for warmth. Among other things, this low, squat, unobtrusive building served as the monasterys treasury.

The glut of the medieval churchs gold and jewels were displayed on pedestals in brightly lit glass cases scattered around the floor. It would be hard to concentrate on chess, thought Solarin, with all this blinding glitter  but there was the young Vartan Azov, already seated beside the chessboard, his large dark eyes focused upon them as they entered the room. Xie left her father and went to greet him. Solarin thought  not for the first time  that he would like to watch Xie wipe the board with the arrogant brat.

He had to wipe that message from his mind. What did the woman mean? Danger? Beware the fire? And that face he could never forget, a face from his darkest dreams, his nightmares, his worst horrors 

And then he saw it. In a glass display case far across the room.

Solarin walked as in a dream across the wide-open floor of the Vestry and he stood looking down at the large glass case.

Within was a sculpture he had also thought he would never see again  something as impossible and as dangerous as the face of that woman hed glimpsed outside. Something that had been buried, something long ago and far away. Yet here it was before him.

It was a heavy gold carving, caked with jewels. It portrayed a figure dressed in long robes and seated in a small pavilion with the draperies drawn back.

The Black Queen, whispered a voice just beside him. Solarin looked down to see the dark eyes and tousled hair of Vartan Azov.

Discovered only recently, the boy went on, in the cellar of the Hermitage in Petersburg  along with Schliemanns treasures of Troy. They say this once belonged to Charlemagne and was hidden  perhaps since the French Revolution. It may have been in possession of Catherine the Great of Russia. This is the first time it has been shown in public since it was found. Vartan paused. It was brought here for this game.

Solarin was blinded by terror. He could hear nothing further. They had to depart at once. For this piece was theirs  the most important piece of all those they had captured and buried. How could it be surfacing here in Russia, when they had buried it twenty years ago, thousands of miles away?

Danger, beware the fire? Solarin had to get out of this place and get some air, he had to escape with Xie right now, the game be damned. Cat had been right all along, but he couldnt see the whole picture yet  he couldnt see the board for the pieces.

Solarin nodded politely to Vartan Azov and crossed the room in a few swift strides. He took Xie by the hand and headed for the door.

Papa, said Xie in confusion, where are we going?

To see that lady, he said cryptically, the lady who gave you the card.

But what about the game?

She would forfeit if she wasnt there when they started the clocks. She would lose everything they had worked so long and hard for. But he had to know. He stepped outside, holding her hand.

From the top of the Vestry steps, he saw her across the park. The woman was standing at the gates, looking across the space at Solarin with love and understanding. He had been right about her. But then her look changed to one of fear, as she glanced up toward the parapet.

It was only another instant before Solarin followed her gaze and saw the guard, perched on the parapet high above, the gun in his hand. Without thinking, Solarin shoved Xie behind him for protection and glanced back at the woman.

Mother, he said.

And the next thing he saw was the fire in his head.





PART ONE
Albedo


At the beginning of every spiritual realization stands death, in the form of dying to the world.At the beginning of the work [The Albedo or Whitening] the most precious material which the alchemist produces is the ash

 Titus Burckhardt, Alchemy



You must consume yourself in your own flame; how could you wish to become new unless you had first become ashes!

 Friedrich Nietzsche, Thus Spake Zarathustra (Kaufmann translation)









The White Land


Pray to Allah, but hobble your camel.

 Sufi saying



Janina, Albania

January 1822

The odalisques, chambermaids of Ali Pashas harem, were crossing the icy footbridge through the marsh when they heard the first screams.

Haide, the pashas twelve-year-old daughter, clutched the hand of the nearest of her three escorts  none of them older than fifteen  and together they peered into the darkness, afraid to speak or breathe. Across vast Lake Pambotis, they could make out the torches that flickered along the far shore, but that was all.

The screams came faster, harsher now  hoarse, panting cries, like wild animals barking to one another in the forest. But these were the cries of humans  and not those of hunters, but of the hunted. Male voices, raised in fear, blowing across the lake.

Without warning, a lone kestrel flapped up from the stiff cattails before the clustered girls, winging past them in silence, hunting its prey in the predawn light, and then the cries and the torches vanished as if swallowed by the fog. The dark lake lay in silvery silence  a silence more ominous than the cries that had gone before.

Had it begun?

Here on their floating wooden bridge, protected only by the thick marsh grasses that surrounded them, the odalisques and their young ward were unsure what to do: retrace their steps back to the harem on its tiny isle, or continue across the marsh to the steamy hamam, the bathhouse at the edge of the shore, where theyd been ordered  urgently, under pain of severe punishment  to deliver the pashas daughter before dawn. An escort would be waiting near the hamam, to bring her  on horseback, under cover of darkness  to her father.

The pasha had never issued such a command before. It could not be disobeyed. Haide was dressed for the trek, in thick kashimir pantaloons and fur-lined boots. But her odalisques  frozen here in indecision upon the bridge  were trembling more from fear than from the cold, unable to move. Sheltered as shed been in her twelve years, it was clear to young Haide that these ignorant country girls would prefer the warmth and relative safety of their harem, surrounded by fellow slaves and concubines, to the icy winter lake with its dark and unknown dangers. In truth, shed prefer it herself.

Haide silently prayed for a sign of what those terrified screams had meant.

Then, as if in answer to her unspoken request, through the dark morning mist across the lake she could make out the fire that had flamed up like a beacon, illuminating the massive form of the pashas palace. Projecting into the lake on its spit of land, its crenellated white granite walls and pointed minarets shimmering in the mist, it seemed to rise from the waters: Demir Kule, the Iron Castle. It was part of a walled fortress, the Castro, at the entrance to the six-kilometer lake and it had been built to withstand the onslaught of ten thousand troops. In these past two years of armed siege by the Ottoman Turks, it had proven impregnable.

Just as impregnable was this strip of craggy, mountainous terrain  Shquiperia, the Eagles Country  a wild, unconquerable place ruled by a wild, unconquerable people who called themselves Toska  coarse  after the rough, volcanic pumice that had formed this land. The Turks and Greeks called it Albania  the White Land  for those rugged, snowcapped mountains that protected it from attack by land or sea. Its inhabitants, the most ancient race in southeastern Europe, still spoke the ancient tongue  older by far than Illyrian, Macedonian, or Greek: Chimaera, a language comprehended by no one else on earth.

And the wildest and most chimaerical of these was Haides father, red-haired Ali Pasha  Arslan, the Lion, as he was called from the age of fourteen, when, alongside his mother and her band of brigands, hed avenged his fathers death in a ghak, a blood feud, to recover the town of Tebelen. It would be the first of many such ruthless victories.

Now, nearly seventy years later, Ali Tebeleni  Vali of Rumelia, Pasha of Janina  had formed a sea power to rival Algiers and captured all the coastal towns down to Parga, once possessions of the Venetian Empire. He feared no power, east or west. He himself was the most powerful force in the far-flung Ottoman Empire, after the sultan in Constantinople. Too powerful, in fact. That was the trouble.

For weeks now, Ali Pasha had been sequestered, along with a small retinue  twelve of his closest supporters and Haides mother, Vasiliki, the pashas favorite wife  in a monastery at the middle of the enormous lake. He was awaiting his pardon from the sultan, Mahmud II, in Constantinople  a pardon now eight days overdue. The only insurance against the pashas life was the hard, stony fact of Demir Kule itself. The fortress, defended by six batteries of British mortar, was also packed with twenty thousand pounds of French explosives. The pasha had threatened to destroy it, to blow it to the skies  along with all the treasures and lives within its walls  if the sultans promised pardon was not forthcoming.

Haide understood that it must be for this very reason the pasha had ordered her to be brought to him, under cover of darkness, at this final hour. Her father needed her. She vowed to quell any fears.

But then in the deathly silence Haide and her chambermaids heard a sound. It was a soft sound, but infinitely terrifying. A sound borne very close by, only meters from where they stood, sheltered here among the high grasses.

The sound of oars, dipping into the water.

As if with one thought, the young girls held their breath and focused upon that lapping sound. They could nearly touch its source.

Through the dense, silvery fog, they could just make out three longboats slipping past them in the waters. Each slender caique was rowed by shadowy oarsmen  perhaps ten or twelve shadows per boat, more than thirty men in all. Their silhouettes swayed rhythmically.

In horror, Haide knew there could be no mistake where these boats were headed. There was only one thing that lay beyond the marsh  out there in the middle of the vast lake. These boats and their clandestine oarsmen were headed for the Isle of Pines, where the monastery lay: the island refuge of Ali Pasha.

She knew she must reach the hamam at once  she must reach the shore, where the pashas horseman was waiting. She knew just what those terrified screams had meant  what the silence, and the small beacon fire that followed it, must signify. They were warnings to those awaiting the dawn, those who were waiting on that isle across the lake. Warnings by those who must have risked their lives just to light such a fire. Warnings to her father.

It meant that the impregnable Demir Kule had been taken without a single shot. The brave Albanian defenders who had held out for two long years had been defeated, by stealth or treachery, in the dead of night.

And Haide understood what that meant: These boats slipping past her were no ordinary ships.

These were Turkish ships.

Someone had betrayed her father, Ali Pasha.



Mehmet Effendi stood in darkness, high in the bell tower of the St Pantaleon monastery on the Isle of Pines. He held his spyglass, awaiting his first glimpse of dawn with uncustomary anxiety and trepidation.

Such anxiety was uncustomary to Mehmet Effendi due to the fact that he had always known what each next dawn, in a long succession of dawns, was going to bring. He knew such things  the unfolding of future events  with a sharp precision. Indeed, ordinarily he could time them to within the fragment of a moment. This was because Mehmet Effendi was not only  in his civil role  Ali Pashas chief minister, he was also the pashas chief astrologer. Mehmet Effendi had never been wrong in predicting the outcome of a maneuver or a battle.

The stars had not been out last night, and thered been no moon to go by, but he hardly needed such things. For in these past few weeks and days, the omens had never been clearer. It was only their interpretation, right now, that still gave him pause. Though why should it? he chastened himself. After all, it was all in place, wasnt it? Everything that had been foretold was coming to pass.

The twelve were here, werent they? All of them  not just the general, but the shaikhs, the Mrsits of the order  even the great Baba himself, whod been brought here from his near-death bed, by litter-bearers, over the Pindus range of mountains, to arrive just in time for this event. This was the event that had been awaited for more than one thousand years, since the days of the caliphs al-Mahdi and Harun al-Rashid. All the right people were in place  and the omens, too. How could it possibly go wrong?

Waiting beside Effendi in silence was the general: Athanasi Vaya, head of the pashas armies, whose brilliant strategies had held the Ottoman armies of Sultan Mahmud II at bay these past two years.

To accomplish this, Vaya had employed the freebooting Klepht banditti to guard the high mountain passes against intrusion. Then hed deployed Ali Pashas crack Albanian Palikhari troops, in Frankish-style guerrilla warfare and sabotage. At the end of last Ramadan, for instance, when Sultan Mahmuds officers were inside Janinas White Mosque at their Bairam prayers, Vaya had ordered the Palikhari to demolish the place by cannonade. The Ottoman officers, along with the mosque, had been reduced to charcoal. But Vayas real stroke of genius involved the sultans own troops: the Janissaries.

The degenerate Ottoman sultans  ensconced in their harems in the Golden Cage of the Topkapi Palace at Constantinople  had always raised armies by imposing upon their outlying Christian provinces a levee called the Devishirme  the Tax of Children. Each year, one in every five Christian boys was removed from his village, then taken to Constantinople, converted to Islam, and enrolled in the sultans armies. Despite the injunctions of the Quran against forcible conversion to Islam, or against selling Muslims into slavery, the Devishirme had existed for five hundred years.

These boys, their successors, and their descendants had grown into a powerful, implacable force that even the Sublime Porte at Constantinople could not control. The Janissary troops, when not otherwise employed, did not blanch at setting the capital city aflame, robbing civilians in the streets  nor even removing sultans from their thrones. The sultan Mahmud II had lost his own two predecessors to such Janissary predations. Hed decided it was time to put a stop to it.

But there was a twist to the plot  and it lay right here in the White Land. That problem was precisely why Sultan Mahmud had sent his armies here over the mountains, why they had laid siege to these lands for the past two years. Why their vast armies had been waiting outside the Castro to bombard the fortress of Demir Kule. But this problem also explained why they had not yet been successful  why the Janissaries had not demolished the fortress. And it was this problem that gave Chief Minister Mehmet Effendi and his companion more than a small bit of confidence tonight, as they stood here now, watching, in the bell tower of St Pantaleon, in the predawn light.

There was only one thing on earth that the all-powerful Janissaries truly venerated  something they had continued to revere, over all the past five hundred years of their military corps existence. This was the memory of Haji Bektash Veli  the thirteenth-century founder of the mystical Bektashi order of Sufi dervishes. Haji Bektash was the Pir of the Janissaries  their patron saint.

This was, in truth, why the sultan feared his own army so. Why hed had to replenish the forces fighting here with mercenaries drawn from other pashiliks, elsewhere throughout his far-flung empire.

The Janissaries had become a true menace to the empire itself. Like religious zealots, they swore an oath of allegiance drenched with secret mystical codes. Worse, they swore allegiance only to their Pir  not to the house of Osman or its sultan, trapped in his Golden Cage on the Golden Horn.

I have trusted in God(so began the Janissaries oath)


We are believers of old. We have confessed the unity of Reality. We have offered our head on this way. We have a prophet. Since the time of the Mystic Saints we have been the intoxicated ones. We are the moths in the divine fire. We are a company of wandering dervishes in this world. We cannot be counted on the fingers; we cannot be finished by defeat. No one outside of us knows our state.

The Twelve Imams, the Twelve Ways, we have affirmed them all: the Three, the Seven, the Forty, the light of the Prophet, the Beneficence of Ali, our Pir  the head sultan, Haji Bektash Veli



It gave Mehmet Effendi and General Vaya relief to know that the greatest Bektashi representative here on earth  the Dede, the oldest Baba  had traveled over the mountains to be here tonight. To be present for the event they had all awaited. The Baba, who alone knew the true mysteries and what the omens might portend.

But despite all the omens, it seemed something may have gone wrong.

Chief Minister Effendi turned to General Vaya in the darkened bell tower of the monastery. This is an omen I do not understand, he told the general.

You mean, something in the stars? General Vaya objected. But my friend, youve assured us that all is well in that department. Weve followed your astrological injunctions to the closest. Its as you always say: Con-sider means with the stars; dis-aster means against them!

Furthermore, the general continued, even if your predictions are completely wrong  if the Castro is destroyed, with its millions in jewels and thousands of barrels of powder  as you know, we are all Bektashis here, including the pasha! They may have replaced their leaders with the sultans men, but even they havent dared to destroy us yet, nor will they attempt it, as long as the pasha holds the key that they all covet. And do not forget  we also have an exit strategy!

I fear not, said Mehmet Effendi, handing his spyglass to the general. I cannot explain it, but something seems to have happened. There has been no explosion. The dawn is nearly here. And a small bonfire is burning, like a beacon, across the lake.



Arslan Ali Pasha, the Lion of Janina, paced the cold, tiled floor of his monastery chambers. Hed never been so terrified in all his life  though not for himself, of course. He had no illusions about what would soon become of him. After all, there were Turks at the other side of the lake. He knew their methods all too well.

Well, he knew what would happen  his head on a pike, like his two poor sons whod been foolish enough to trust the sultan. His head would be packed in salt for the long sea voyage, then brought to Constantinople, as a warning to other pashas whod got themselves too far above their station. His head, like theirs, would be stuck on the iron prongs, high on the gates of the Topkapi Palace  the High Gate, the Sublime Porte  to dissuade other infidels from rebellion.

But he was no infidel. Far from it, though his wife was a Christian. He was terrified for his beloved Vasiliki, and for little Haide. He could not even bring himself to think of what would happen to them the very moment that he was dead. His favorite wife and her daughter  now there was something the Turks could torture him with  perhaps even in the afterlife.

He remembered the day he and Vasiliki had met  it was the subject of many a legend. She had been the same age then as Haide was now  twelve years old. The pasha had ridden into her town that day, years ago, on his prancing, caparisoned Albanian stallion, Dervish. Ali had been surrounded by his broad-chested, long-haired, gray-eyed Palikhari troops from the mountains, in their colorful embroidered waistcoats, shaggy sheepskin capotes, armed with daggers and inlaid pistols tucked in their waist sashes. They were there for a punitive mission against the village, under orders from the Porte.

The sixty-four-year-old pasha himself had cut a dashing figure, with his ruby-studded scimitar in hand and, slung on his back, that famous musket inlaid with mother-of-pearl and silver  a gift of the emperor Napoleon. That was the day  was it seventeen years ago already?  when young Vasiliki had begged the pasha to spare her life and her familys. Hed adopted her and brought her here to Janina.

Shed grown up in splendor in his many palaces, their courtyards replete with splashing marble fountains, shady parks of plane trees, oranges, pomegranates, lemons, and figs, luxurious rooms filled with Gobelin carpets, Sevres porcelains, and Venetian glass chandeliers. Hed raised Vasiliki as his own daughter and loved her better than any of his own children. When Vasiliki was eighteen, and already pregnant with Haide, Ali Pasha had married her. Hed never regretted that choice  until today.

But today, at last, he would have to tell the truth.

Vasia. Vasia. How could he have made such a mistake? It must be his age that explained it. What was he? He didnt even know. Eighty something? His leonine days were over. He would not live to be much older. Of that, he was sure. It was too late to save himself, or even his beloved wife.

But there was something else  something that must not fall into the clutches of the Turks, something critical: something more important than life and death. That was why the Baba had come all this long, long way.

And that was why Ali Pasha had sent the boy to the hamam to collect Haide. The young boy Kauri, the Janissary  a πεµπτoσ, a pemptos, a fifth  one of those boys of the Devishirme, those one in every five Christian boys whod been collected each year, over these past five hundred years, to replenish the Janissary ranks.

But Kauri was no Christian: He was Islamic from birth. Indeed, according to Mehmet Effendi, Kauri himself might be a part of the omen  perhaps the only one upon whom they could rely to complete this desperate and dangerous mission.

Ali Pasha only hoped to Allah that they were not too late.



Kauri, in a panic, hoped precisely the same.

He lashed the great black stallion ahead along the darkened lake shore, as Haide clung to him tightly from behind. His instructions had been to bring her to the isle with as little fanfare as possible, under cover of darkness.

But when the pashas young daughter and her frightened maidservants arrived at the hamam and told him of the ships that were already rowing across the lake  Turkish ships  Kauri threw such precautions to the wind. He quickly understood, regardless of what his orders might have been, that as of this moment the rules had certainly changed.

The intruders were moving slowly, trying to remain silent, the girls had told him. Just to reach the isle, the Turks would have to cross a good four miles of water, Kauri knew. By circumventing the lake on horseback himself, to where Kauri had lashed down the small boat among the rushes at the far end, it would cut their own travel time in half  just what they needed.

Kauri had to reach the monastery first, before the Turks, to warn Ali Pasha.



At the far end of the enormous monastery kitchens, the coals blazed in the oak, the ritual hearth beneath the sacred soup cauldron of the order. On the altar to the right the twelve candles had been lit  and, at center, the secret candle. Each person who entered the room stepped across the sacred threshold without touching the pillars or the floor.

At the rooms center, Ali Pasha, the most powerful ruler in the Ottoman Empire, lay prostrate, facedown upon his prayer rug, spread upon the cold stone floor. Before him on a pile of cushions sat the great Shemimi Baba, who had initiated the pasha so many years ago: He was the Pirimugan, the Perfect Guide of all Bektashis throughout the world. The Babas wizened face, brown and wrinkled as a dried berry, was suffused with an ancient wisdom attained through years of following the Way. It was said that Shemimi Baba was more than one hundred years old.

The Baba, still swathed in his hirka for warmth, was plumped upon his pile of cushions like a frail, dry leaf that had just floated down from the skies. He wore the ancient elifi tac, the twelve-pleated headdress given to the order, it was said, by Haji Bektashi Veli himself, five hundred years ago. In his left hand, the Baba held his ritual staff of mulberry, topped with the palihenk, the sacred twelve-part stone. His right hand rested upon the recumbent pashas head.

The Baba looked about the room at those who were kneeling on the floor around him: General Vaya, Minister Effendi, and Vasiliki, the soldiers, shaikhs and Mrsits of the Bektashi Sufi order, as well as several monks of the Greek Orthodox Church, who were the pashas friends, Vasilikis spiritual guides  as well as their hosts, these many weeks, here upon the isle.

To one side sat the young boy, Kauri, and the pashas daughter, Haide, who had brought the news that had prompted the Babas call for this meeting. Theyd stripped off their muddy riding cloaks and, like the others, performed their ritual ablutions before entering the sacred space near the holy Baba.

The Baba removed his hand from Ali Pashas head, completing the blessing, and the pasha arose, bowed low, and kissed the hem of the Babas cloak. Then he knelt along with the others in the circle surrounding the great saint. Everyone understood the severity of their situation, and all strained to hear Shemimi Babas critical next words:

Nice sirlar vardir sirlardan ili, began the Baba. There are many mysteries, mysteries within mysteries.

This was the well-known Doctrine of the Mrsit  the concept that one must possess not just a shaikh or teacher of the law  but also a mrshid or human guide through the nasip, the initiation, and through the following four gate-ways to Reality.

But Kauri thought in confusion, how could anyone imagine such things at this moment, with the Turks perhaps only moments away from the isle? Kauri glanced surreptitiously at Haide, just beside him.

Then, as if the Baba had read these private thoughts, the old man suddenly laughed aloud: a cackle. All those in the circle looked up, surprised, but another surprise was just to come: The Baba, with much effort, had planted his mulberry stick in the pile of pillows and hoisted himself ably to his feet. Ali Pasha leapt up at once and was rushing to help his aged mentor, but he was whisked away with a flutter of the old mans hand.

Perhaps you wonder why we are speaking of mysteries like this, when we have infidels and wolves nearly at our door! he exclaimed. There is only one mystery we need speak of at this moment, just before dawn. It is the mystery that Ali Pasha has guarded for us so well for so long. It is the mystery that itself has now placed our pasha here on this rock, the very mystery that brings the wolfish ones here. It is my duty to tell you what it is  and why it must be defended by all of us here, at any cost. Though those of us in this room may find different fates before this day is over  some of us may fight to the death or be captured by the Turks for a fate that may prove worse than death  there is only one person, here in this room, who is in a position to rescue this mystery. And thanks to our young fighter, Kauri, she has arrived here just in time.

The Baba nodded with a smile at Haide, as the others all turned to look at her. All but her mother, Vasiliki, that is  who was looking across at Ali Pasha with an expression that seemed to mingle love, trepidation, and fear.

I have something to tell you all, Shemimi Baba went on. It is a mystery that has been handed down and protected for centuries. I am the last guide in the long, long chain of guides who have passed this mystery on to their successors. I must tell the story swiftly and succinctly, but tell it I must  before the sultans assassins arrive. You must all understand the importance of what we are fighting for, and why it must be protected, even unto our deaths.

You all know one of the famous hadis or reputed sayings of Muhammad, the Baba told them. These famous lines are carved above the threshold of many Bektashi halls  words that are attributed to Allah Himself:


I was a Hidden Treasure, therefore was I fain to be known, therefore I created creation, in order that I should be known



The tale that I am about to tell you involves another hidden treasure, a treasure of great value, but also great danger  a treasure that has been sought for more than one thousand years. Only the guides, over the years, have known the true source and meaning of this treasure. Now I share this with you.

Everyone in the room nodded: They understood the importance of the message that the Baba was about to impart to them, the very importance of his being here. No one spoke as the old man removed the sacred elifi tac from his head, set it down in the pillows, and shed his long sheepskin cloak. He stood there amid the cushions dressed only in his simple woolen kaftan. And leaning upon his mulberry staff, the Baba began his tale



The Tale of the Guide

In the year of the Hegira 138  or by the Christian calendar, AD 755  there lived, at Kufa, near Baghdad, the great Sufi mathematician and scientist, al-Jabir ibn Hayyan of Khurasan.

During Jabirs long residence in Kufa, he wrote many scholarly scientific treatises. These included his work The Books of the Balance, the work that established Jabirs great reputation as the father of Islamic alchemy.

Less known is the fact that our friend Jabir was also the dedicated disciple of another resident of Kufa, Jafar al-Sadiq, the sixth imam of the Shia branch of Islam since the death of the Prophet and a direct descendant of Muhammad, through the Prophets daughter, Fatima.

The Shias of that sect did not then accept any more than they do today the legitimacy of the line of caliphs forming the Sunni Islamic sect  that is, those who were friends, companions, or relatives, but not direct descendants, of the Prophet.

The town of Kufa itself had remained, for hundreds of years since the Prophets death, a hotbed of unrest and rebellion against the two successive Sunni dynasties that had meanwhile conquered much of the world.

Despite the fact that the caliphs of nearby Baghdad themselves were all Sunnis, al-Jabir openly and fearlessly  some say foolishly  dedicated his mystical alchemical treatise, The Books of the Balance, to his famous guide: the sixth imam, Jafar al-Sadiq. Jabir went even further than that! In the books dedication, he expressed that he was only a spokesperson for al-Sadiqs wisdom  that he had learned from his Mrsit all the tawil  the spiritual hermeneutics involved in the symbolic interpretation of hidden meaning within the Quran.

This admission in itself was enough to have destroyed Jabir, in the eyes of the established orthodoxy of his day. But ten years later, in AD 765, something even more dangerous happened: the sixth imam, al-Sadiq, died. Jabir, as a noted scientist, was brought to the court at Baghdad to be official court chemist  first under the caliph al-Mansur, then his successors, al-Mahdi and Harun al-Rashid, famous for the role he played in The Thousand and One Nights.

The orthodox Sunni caliphate was noted for rounding up and destroying all texts of any sort that might ever suggest to anyone that there was another interpretation of the law  that there might be a separate, mystical descent of meaning or interpretation of the sayings of the Prophet and of the Quran.

As a scientist and Sufi, al-Jabir ibn Hayyan, from the moment of his arrival at Baghdad, lived in fear that his secret knowledge would vanish once he was no longer alive to protect and share it. He thrashed about for a more permanent solution  some impermeable way to pass on the ancient wisdom in a form that could neither be easily interpreted by the uninitiated nor easily destroyed.

The famous scientist soon found exactly what he was seeking  in a most uncanny and unexpected fashion.

The caliph al-Mansur had a favorite pastime: something that had been brought to the Arab world during the Islamic conquest of Persia a century earlier. It was the game of chess.

Al-Mansur called for his noted alchemist to create a chess service forged from uniquely created metals and compounds that could only be produced through the mysteries of alchemical science, and to fill this set with stones and symbols that would be meaningful to those acquainted with his art.

This command was like a gift to al-Jabir, directly from the archangel Gabriel himself  for it would permit him to fulfill the request of his caliph and at the same time to pass on the ancient and forbidden wisdom  right beneath the noses of the caliphate.

The chess service  which took ten years and the help of hundreds of skilled artisans to produce  was completed and presented to the caliph at the Festival of Bairam, in AH 158  or AD 775, ten years after the death of the imam who had inspired its meaning.

The service was magnificent: It measured a full meter on each side, the squares comprised of what appeared to be a shimmering, untarnishable gold and silver, all studded with jewels, some the size of quails eggs. All those in the court of the Abbasid dynasty at Baghdad were astonished by the marvels before their eyes. But unknown to them, their court chemist had encoded a great secret  one that would remain secret, even down until today.

Among these mysteries that al-Jabir had encoded into the chess set, for example, were the sacred numbers thirty-two and twenty-eight.

Thirty-two represents the number of letters in the Persian alphabet  these were codes that Jabir had embedded in the thirty-two silver and gold pawns and pieces of the service. Twenty-eight, the number of letters in the Arabic alphabet, was represented by codes that were carved into the twenty-eight squares around the circumference of the board. These were two of the many keys used by the father of alchemy, to pass on to initiates in every subsequent age. And each such clue represented a key to a part of the mystery.

Al-Jabir gave his masterful creation a name: he called it the Service of the Tarikat  that is, it was the key to the Secret Way.



The Baba seemed weary when he completed his story, but he was unbowed.

The chess set I have spoken of still exists today. The caliph al-Mansur soon realized that it contained some sort of mysterious power, for many battles broke out surrounding the service  some within the Abbasid court itself, at Baghdad. Over the next twenty years, it changed hands several times  but that is another, and longer, story. Its secret was at last protected  for until recent times, it had lain buried for one thousand years.

Then, only thirty years ago, at the dawn of the French Revolution, the service surfaced in the Basque Pyrenees. It has now been scattered abroad in the world, and its secrets are exposed. It is our mission, my children, to return this great masterpiece of initiation to its rightful owners: to those for whom it was initially designed, and for whom its secrets were intended. This service was designed for the Sufis, for we alone are the keepers of the flame.

Ali Pasha stood and helped the Baba to his seat in the deep cushions.

The Baba has spoken, but he is weary, the pasha told the group. Then he held out his hands, for little Haide and for Kauri, who sat beside her. The two young people came to stand before the Baba, who motioned them to kneel. Then he blew upon their heads, one after the other: Hu-Hu-Hu. The frk clk  the blessing of the breath.

In Jabirs day, said the Baba, those who were engaged in alchemical research called themselves the Blowers and the Charcoal Burners, for these were secret parts of their sacred art. That is where many of our terms come from, in our sacred art today. We are sending you, by a secret route, to our friends in another land  they are also known as the Charcoal Burners. But now, time is of the essence, and we have something of value to send with you, which Ali Pasha has protected for thirty years

He paused, for there were shouts from above, coming from the sealed upper rooms of the monastery. General Vaya and the soldiers raced toward the door to the steps.

But I see, said the Baba, that we have no more time.

The pasha had reached within his robes in haste, and now he handed the Baba something that looked like a large, heavy black lump of coal. The Baba handed this to Haide, but he addressed himself to Kauri, his young disciple.

There is an underground route out of this building, which will deliver you near to your skiff, the Baba told him. You may be detected by others, but as children you will be unlikely to be apprehended. You are going to cross the mountains by a special route, to the coast, where a ship will be awaiting your arrival. You will travel north by directions I give you  you will seek a man who will lead you to those who will protect you. He knows the pasha well, from many years past, and he will trust you  that is, once you have given him the secret code that he alone will understand.

And what is the code? asked Kauri, anxious to take off quickly, as the sounds of hammering and splintering wood proceeded from the floors above.

But the pasha interrupted. He had pulled Vasiliki to his side, with one arm protectively around her shoulders. Vasiliki had tears in her eyes.

Haide must reveal to this man who she really is, the pasha told them.

Who I am? said Haide, glancing in confusion at her parents.

Vasiliki spoke for the first time  she seemed in some sort of pain. She now took both of her daughters hands in her own, as they still held the large lump of coal.

My child, she addressed Haide, we have kept this secret for many years, but now, as the Baba has explained, it is our only hope, as well as yours. She paused, for her throat had choked on the final words. It seemed she could not go on, so the pasha intervened once more.

What Vasia means, my darling, is that I am not your true father. When he saw the look of horror on Haides face, he added quickly, I married your mother out of my great love for her, almost as a daughter, for I am greatly her senior in years. But when we married, Vasia was already expecting you  by another man. It was impossible for him to marry her, as it still remains. I know this man. I love him and trust him, and so does your mother, as well as the Baba. It has been a secret, kept in agreement by all of us  against this day when it might be necessary to reveal it at last.

Kauri had grasped Haides arm with great strength, for it appeared that she might faint.

Your true father is a man who possesses both wealth and power, the pasha went on. He will protect you  and will protect this as well, when you show him what you bring.

Haide felt a dozen emotions warring within her. The pasha not her father? How could this be? She wanted to scream, tear her hair, cry  but her mother, weeping over her hands, was also shaking her head.

The pasha is right. You must go, Vasiliki told her daughter. Your life is at risk if you remain longer  and it is too dangerous for any but the boy to go with you.

But if the pasha is not  then who is my father? And where is he? And what is this object we are bringing to him? Sudden anger was helping her to recover a bit of her strength.

Your father is a great English lord, said Vasiliki. I knew him well, and I loved him  he lived here with us at Janina, in the year before your birth.

She could not go on, so the pasha continued.

As the Baba said, he is our friend and is connected with those who are our friends. He lives on the great canal at Venice. You can reach him by boat within a few days. You can easily find his palazzo  his name is George Gordon, Lord Byron.

You will bring him the object you hold in your hands, and he will protect it with his life, if necessary. It is disguised in carbon, but beneath is the most valuable chess piece from the ancient Service of the Tarikat created by al-Jabir ibn Hayyan. This special piece is the veritable key to the Secret Path. It is the piece we know today as the Black Queen.







The Black Land


Wyrd oft nereth unfaegne eorl, ponne his ellen deah. (Unless he is already doomed, fortune is apt to favor the man who keeps his nerve.)

 Beowulf



Mesa Verde, Colorado

Spring 2003

Before Id even reached the house, i knew something was wrong. Very wrong. Even though on the surface it all seemed picture-perfect.

The steep, sweeping curve of drive was blanketed deep in snow and lined with stately rows of towering Colorado blue spruce. Their snow-covered branches sparkled like rose quartz in the early-morning light. Atop the hill, where the driveway flattened and spread out for parking, I pulled up my rented Land Rover in front of the lodge.

A lazy curl of blue-gray smoke rose from the moss rock chimney that formed the center of the building. The rich scent of pine smoke pervaded the air, which meant that  although I might not be warmly welcomed after all this time  at least I was expected.

To confirm this, I saw that my mothers truck and jeep were sitting side by side in the former horse stable at the edge of the parking area. I did find it odd, though, that the drive had not yet been plowed and there were no tracks. If I were expected, wouldnt someone have cleared a path?

Now that I was here at last, in the only place Id ever called home, you would think I could finally relax. But I couldnt shake the sense that something was wrong.

Our family lodge had been built at about this same period in the prior century by neighboring tribes, for my great-great-grandmother, a pioneering mountain lass. Constructed of hand-hewn rock and massive tree trunks chinked together, it was a huge log cabin that was shaped like an octagon  patterned after a hogan or sweat lodge  with many-paned windows facing in each cardinal direction, like a vast, architectural compass rose.

Each female descendant had lived here at one time or another, including my mother and me. So what was wrong with me? Why couldnt I ever come here without this sense of impending doom? I knew why, of course. And so did my mother. It was the thing we never spoke about. Thats why  when I had finally left home for good  my mother understood. Shed never insisted, like other mothers, that I come back for familial visits.

That is, not until today.

But then, my presence today hadnt exactly been by invitation  it was more of a summons, a cryptic message that Mother had left on my home phone back in Washington, D.C., when she knew very well Id be off at work.

She was inviting me, she said, to her birthday party. And that, of course, was a big part of the problem.

You see, my mother didnt have birthdays. Shed never had birthdays.

I dont mean she was concerned about her youth or appearance or wished to lie about her age  in fact, she looked more youthful each year.

But the strange truth was, she didnt want anyone outside our family even to know when her birthday was.

This secrecy, combined with a few other idiosyncrasies  like the fact that shed been in hermetic retreat up on top of this mountain for the past ten years  ever sincethe thing we never spoke about  all went far to explain why there were those who may have perceived my mother, Catherine Velis, as a pretty eccentric duck.

The other part of my current problem was that I hadnt been able to contact my mother for an explanation of her sudden revelation. Shed answered neither her phone nor the messages Id left for her here at the lodge. The alternate number shed given me was clearly not right  it was missing some final digits.

With my first true inkling that something was really wrong, I took a few days off work, bought a ticket, caught the last flight into Cortez, Colorado, in a tizzy, and rented the last four-wheel-drive vehicle in the airport lot.

Now, I left the engine running as I sat here for a moment, letting my eyes graze over the breathtaking panoramic view. I hadnt been home in more than four years. And each time I saw it afresh, it smacked the wind out of me.

I got out of the Rover in knee-deep snow and let the engine run.

From here on the mountaintop, fourteen thousand feet atop the Colorado Plateau, I could see the vast, billowing sea of three-mile-high mountain peaks, licked by the rosy morning light. On a clear day like this, I could see all the way to Mount Hesperus, which the Din call Dib Nitsaa: Black Mountain, one of the four sacred mountains created by First Man and First Woman.

Together with Sisnaajinii (white mountain, or Mount Blanca) in the east, Tsoodzil (blue mountain, or Mount Taylor) in the south, and Dookoosliid (yellow mountain, or San Francisco Peaks) in the west, these four marked out the four corners of Dintah  Home of the Din, as the Navajo call themselves.

And they pointed as well to the high plateau I was standing on: Four Corners, the only place in the United States where four states  Colorado, Utah, New Mexico, and Arizona  come together at right angles to form a cross.

Long before anyone ever thought to draw dotted lines on a map, this land was sacred to everyone who ever walked across it. If my mother was going to have her first-ever birthday party in the nearly twenty-two years I had known her, I could understand why she wanted to have it here. Regardless of how many years she had lived abroad or away, like all the women in our family she was part of this land.

For some reason, I knew that this connection with the land was somehow important. I knew that was why she had left a message so strange to bring me to this spot.

And I knew something else, even if no one else did. I knew why shed insisted I come here today. For today  April fourth  actually was my mother, Cat Veliss, birthday.



I yanked my keys from the ignition, grabbed my hastily packed duffel bag from the passenger seat, and plowed my way through the snow to our hundred-year-old front doors. These huge doors  two massive slabs of heart pine ten feet high, cut from ancient trees  were carved in bas-relief with two animals that seemed to be coming right at you. On the left, a golden eagle soared straight at your face. And from the right door burst an angry, upright female bear.

Despite the weathering of these carvings, they were fairly realistic-looking  with glass eyes and real talons and claws. The early twentieth century had loved clever inventions, and this one was a doozy: If you pulled the bears paw, her jaw dropped open to reveal very real and frightening teeth. If you had the nerve to stick your hand into her mouth, you could twist the old-fashioned door chime, to alert those within.

I did both, and waited. But even after a few moments, there was no response. Someone must have been inside  the chimney was active. And I knew from practice that stoking that fire pit took hours of tending and a Herculean effort to haul the wood. But with our hearth, which was capable of receiving a log of fifty caliper inches, a fire could have been laid days ago and still be burning.

My situation suddenly dawned upon me: Having flown and driven a few thousand miles, I was standing in the snow on top of a mountain, trying to get access to my own house, desperate to know if anyone was inside. But I didnt have a key.

My alternative  wading through acres of deep snow to peep through a window  seemed a poor idea. What would I do if I got wetter than I already was and still couldnt get inside? What if I got inside and no one was there? There were no car tracks, ski tracks  not even deer tracks  anywhere near the house.

So I did the only intelligent thing I could think of: I yanked my cell phone out of my pocket and dialed Mothers number, right here at the lodge. I was relieved when her message machine picked up after six rings, thinking she might have left some clue as to her whereabouts. But when her recorded voice came on, my heart sank:

I can be reached at and she rattled off the same number shed left on my D.C. phone  still missing the very last digits! I stood before the door, wet and cold, and fuming with confusion and frustration. Where did one go from here?

And then I remembered the game.

My favorite uncle, Slava, was famed throughout the world as the noted technocrat and author, Ladislaus Nim. Hed been my best friend in my childhood, and though I hadnt seen him in years
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